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In riferimento all’oggetto la Giunta regionale 
ha discusso e deliberato quanto segue: 

 Die Regionalregierung hat über die oben 
genannte Angelegenheit beraten und 
Folgendes beschlossen: 

 
Vista la legge regionale 21 luglio 2025, n. 4 di 
approvazione del Rendiconto generale della 
Regione Autonoma Trentino - Alto 
Adige/Südtirol per l’esercizio finanziario 2024; 
 

  
Aufgrund des Regionalgesetzes vom 21. Juli 
2025, Nr. 4 zur Genehmigung der 
Allgemeinen Rechnungslegung der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol für das 
Haushaltsjahr 2024; 
 

Visti il decreto legislativo 23 giugno 2011, n. 
118 e s.m. e la legge regionale 15 luglio 
2009, n. 3 e s.m.; 

 Aufgrund des gesetzesvertretenden Dekrets 
vom 23. Juni 2011, Nr. 118 i.d.g.F. und des 
Regionalgesetzes vom 15. Juli 2009, Nr. 3 
i.d.g.F.; 
 

Richiamato in particolare l’articolo 18-bis del 
decreto legislativo 23 giugno 2011, n. 118 e 
s.m. il quale prevede che le regioni, gli enti 
locali e i loro enti ed organismi strumentali 
adottano un sistema di indicatori semplici, 
denominato “Piano degli indicatori e dei 
risultati attesi di bilancio” misurabili e riferiti ai 
programmi e agli altri aggregati del bilancio, 
costruiti secondo criteri e metodologie 
comuni, che viene presentato entro trenta 
giorni dall’approvazione del bilancio 
consuntivo e viene divulgato anche attraverso 
la pubblicazione sul sito internet istituzionale 
nella sezione “Amministrazione trasparente” ; 

 Aufgrund insbesondere des Art. 18-bis des 
gesetzesvertretenden Dekrets vom 23. Juni 
2011, Nr. 118 i.d.g.F., laut dem die Regionen, 
die örtlichen Körperschaften sowie deren 
instrumentale Körperschaften und 
Einrichtungen ein auf die Programme und auf 
die sonstigen Gruppierungen des Haushalts 
bezogenes und nach einheitlichen Kriterien 
und Methoden aufgebautes System einfacher 
messbarer Indikatoren („Plan der Indikatoren 
und der erwarteten Haushaltesergebnisse“ 
genannt) einzusetzen haben, das binnen 30 
Tagen nach der Genehmigung des 
Jahresabschlusses vorgelegt  und auch 
mittels Veröffentlichung auf der offiziellen 
Website im Bereich „Transparente 
Verwaltung“  bekannt gemacht wird; 
 

Visto l’articolo 41 del d.lgs. 118/2011, che 
prevede che al fine di consentire la 
comparazione dei bilanci, entro 30 giorni 
dall’approvazione del bilancio di previsione e 
del rendiconto, la regione presenta un 
documento denominato “Piano degli indicatori 
e dei risultati attesi di bilancio” predisposto 
secondo le modalità previste dall’articolo 18-
bis.; 

 Aufgrund des Art. 41 des GvD Nr. 118/2011, 
laut dem die Region ein gemäß den im Art. 
18-bis enthaltenen Modalitäten erstelltes 
Dokument („Plan der Indikatoren und der 
erwarteten Haushaltesergebnisse“) binnen 30 
Tagen nach der Genehmigung des 
Haushaltsvoranschlages und der 
Rechnungslegung vorlegt, um den Vergleich 
der Haushalte zu ermöglichen; 
 

Visto il decreto del Ministro dell’economia e 
delle finanze di data 9 dicembre 2015 “Piano 
degli indicatori e dei risultati attesi di bilancio 
delle Regioni, delle Province autonome di 
Trento e di Bolzano, e dei loro organismi ed 
enti strumentali” che definisce il sistema 
comune di indicatori di risultato secondo 
quanto previsto dal comma 4 dell’art. 18-bis 

 Aufgrund des Dekrets des Ministers für 
Wirtschaft und Finanzen vom 9. Dezember 
2015 „Plan der Indikatoren und der 
erwarteten Haushaltsergebnisse der 
Regionen, der Autonomen Provinzen Trient 
und Bozen sowie deren instrumentaler 
Körperschaften und Einrichtungen”, in dem 
das einheitliche System der 
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sopraccitato; Ergebnisindikatoren im Sinne des genannten 
Art. 18-bis Abs. 4 festgelegt wird;  
 

Evidenziato che il Piano degli indicatori e dei 
risultati attesi di bilancio deve essere altresì 
trasmesso alla Banca dati delle 
amministrazioni pubbliche (BDAP) di cui 
all’articolo 13 della legge 31 dicembre 2009, 
n. 196, secondo quanto disposto dal decreto 
del Ministro dell’economia e delle finanze di 
data 12 maggio 2016 entro trenta giorni 
dall’approvazione del Piano stesso; 

 In Anbetracht der Tatsache, dass der Plan 
der Indikatoren und der erwarteten 
Haushaltsergebnisse im Sinne des Dekrets 
des Ministers für Wirtschaft und Finanzen 
vom 12. Mai 2016 binnen 30 Tagen nach 
seiner Genehmigung auch an die Datenbank 
der öffentlichen Verwaltungen (BDAP) laut 
Art. 13 des Gesetzes vom 31. Dezember 
2009, Nr. 196 zu übermitteln ist; 
 

Ritenuto quindi di approvare il Piano degli 
indicatori e dei risultati attesi inerenti il 
Rendiconto generale della Regione 
Autonoma Trentino - Alto Adige/Südtirol per 
l’esercizio finanziario 2024, che allegato alla 
presente deliberazione ne forma parte 
integrante e sostanziale; 
 

 Nach Dafürhalten demnach, den diesem 
Beschluss als ergänzender und wesentlicher 
Bestandteil beigefügten Plan der Indikatoren 
und der erwarteten Ergebnisse der 
Allgemeinen Rechnungslegung der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol für das 
Haushaltsjahr 2024 zu genehmigen; 

Ad unanimità di voti legalmente espressi;   

delibera  beschließt 
die Regionalregierung 

 

 
 mit Einhelligkeit gesetzmäßig abgegebener 

Stimmen, 
 

1. di approvare, per le motivazioni di cui in 
premessa, il Piano degli indicatori e dei 
risultati attesi inerenti al Rendiconto 
generale della Regione Autonoma Trentino 
- Alto Adige/Südtirol per l’esercizio 
finanziario 2024 che costituisce parte 
integrante e sostanziale al presente atto; 
 

 1. aus den eingangs erwähnten Gründen den 
diesem Beschluss als ergänzender und 
wesentlicher Bestandteil beigefügten Plan 
der Indikatoren und der erwarteten 
Ergebnisse der Allgemeinen 
Rechnungslegung der Autonomen Region 
Trentino-Südtirol für das Haushaltsjahr 
2024 zu genehmigen; 

 
2. di disporre la trasmissione della presente 

deliberazione al Consiglio regionale; 
 

 2. die Übermittlung dieses Beschlusses an 
den Regionalrat zu verfügen; 

3. di disporre la pubblicazione del Piano di cui 
al punto 1) nell’apposita sezione del sito 
istituzionale dell’ente; 
 
 

 3. die Veröffentlichung des Plans laut Z. 1) 
im dafür vorgesehenen Bereich der 
offiziellen Website der Körperschaft zu 
verfügen; 

4. di disporre la trasmissione del Piano di cui 
al punto 1) alla Banca dati delle 
amministrazioni pubbliche (BDAP) di cui 
all’articolo 13 della legge 31 dicembre 2009, 
n. 196. 
 

 4. die Übermittlung des Plans laut Z. 1) an 
die Datenbank der öffentlichen 
Verwaltungen (BDAP) laut Art. 13 des 
Gesetzes vom 31. Dezember 2009, Nr. 
196 zu verfügen. 
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Letto, confermato e sottoscritto.  Gelesen, bestätigt und unterzeichnet 

IL PRESIDENTE 
 
 

DER PRÄSIDENT 
 
 

Arno Kompatscher 
firmato digitalmente / digital signiert 

 

LA SEGRETARIA GENERALE 
DELLA GIUNTA REGIONALE 

 
DIE GENERALSEKRETÄRIN DER 

REGIONALREGIERUNG  
 

Gabriele Morandell 
firmato digitalmente / digital signiert 

 
Questo documento, se trasmesso in forma cartacea, costituisce copia 
dell’originale informatico firmato digitalmente, valido a tutti gli effetti di 
legge, predisposto e conservato presso questa Amministrazione 
(D.Lgs 82/05). L’indicazione del nome del firmatario sostituisce la sua 
firma autografa (art. 3 D. Lgs. 39/93). 

Falls dieses Dokument in Papierform übermittelt wird, stellt es die für alle 
gesetzlichen Wirkungen gültige Kopie des elektronischen digital 
signierten Originals dar, das von dieser Verwaltung erstellt und bei 
derselben aufbewahrt wird (GvD Nr. 82/2005). Die Angabe des Namens 
der unterzeichnenden Person ersetzt deren eigenhändige Unterschrift 
(Art. 3 des GvD Nr. 39/1993). 

 



 

 

 

 

 
 

  
 
 
 

Piano degli indicatori di 
bilancio 

 
 

Allegato 2-A 
 

Indicatori sintetici 
Rendiconto esercizio 2024 





















 

 

 

 

 
 

 
 
 

Piano degli indicatori di 
bilancio 

 
 

Allegato 2-B 
 

Indicatori analitici concernenti 
la composizione delle entrate 

e l’effettiva capacità di 
riscossione 

 
Rendiconto esercizio 2024 

















 

 

 

 

 
 

 
 
 

Piano degli indicatori di 
bilancio 

 
 

Allegato 2-C 
 

Indicatori analitici concernenti 
la composizione delle spese 

per missioni e programmi 
 

Rendiconto esercizio 2024 





































 

 

 

 

 
 

 
 
 

Piano degli indicatori di 
bilancio 

 
 

Allegato 2-D 
 

Indicatori analitici concernenti 
la capacità di pagare spese 
per missioni e programmi 

 
Rendiconto esercizio 2024 





























 

 

 

 

 
 

  
 
 
 

Bilanzkennzahlenplan 

 

Anlage 2-A 
 

Zusammenfassende 
Kennzahlen 

 
Rechnungslegung 2024 





















 

 

 

 

 
 

 
 
 

Bilanzkennzahlenplan 

 

Anlage 2-B 
 

Analytische Kennzahlen 
betreffend die 

Zusammensetzung der 
Einnahmen und die 
Einhebungsfähigkeit 

 
Rechnungslegung 2024 

 

















 

 

 

 

 
 

 
 
 

Bilanzkennzahlenplan 

 

Anlage 2-C 
 

Analytische Kennzahlen, 
betreffend die 

Zusammensetzung der 
Ausgaben nach 

Aufgabenbereichen und 
Programmen 

 
Rechnungslegung 2024 

 









































 

 

 

 

 
 

 
 
 

Bilanzkennzahlenplan 

 

Anlage 2-D 
 

Analytische Kennzahlen, 
betreffend die 

Zahlungsfähigkeit der 
Ausgaben nach 

Aufgabenbereichen und 
Programmen 

 
Rechnungslegung 2024 






























